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Ára 1-25 Din. 

Megje len ik minden v a -
sárnap . E l ő f i z e t é s i á r a 
n e g y e d é v r e be l fö ldön 15 
dinár, külföldre 18 Din. 
Amer ikába 20 Din. Hir-
de tés i ár • c m . - k é n t : 
s z ö v e g k ö z t é s nyi l t tér 
1*50 dinár, r e n d e s 1;— 
Din., apróhirdetés 0*70 
Din. é s az il leték. T ö b b -

ször iné l e n g e d m é n y . 

12. Szám. 

Amit mindenkinek 
tudni kell. 

Hogyan viselkedjen a fanu a bíró-

Politikai Hirek. 

(Folytatás.) 

Számtalan esetben megtörté-
nik, hogy a főtárgyalásra meg-
idézett tanuk, nem veszik ezt ko-
molyan és nem tesznek eleget a 
meghívásnak, azt gondolva, hogy 
az ő vallomásuk lényegtelen és a 
főtárgyalás nélkülük is megtart-

ató. Azonban, ha a tanú átvette 
idézést és megjelenését nem 

dja rendesen igazolni, előveze-
tik és 1000 dinárig büntethető; 
azonkívül köteles az általa elő-
idézett költséget is megtéríteni. 
Ha a tanú megjelenik, de nem 
hajlandó tanúskodni, vagy meg-
esküdni 2000 dinárig büntethető 
és ha megmarad akarata mellett 
6 hétig terjedő börtönnel büntet-
hető. .Ha a tanú a büntetés ki-
töltése után sem hajlandó tanús-
kodni, vagy az eskütételre, azon 
esetben a vizsgálóbíró elrendel-
heti, hogy a vizsgálat végéig a 
börtönben maradjon, illetve amig 
kihallgatása fölöslegessé nem vá-
lik; de ezen börtön semmi eset-
ben sem tartható tovább kihágá-
soknál 6 hét, bűnténynél 3 hó-
napig. A börtön megszűnik, mi-
helyt a fanu vallomást tesz, vagy 
megesküszik. 

Saját lakásukon azon szemé-
lyek hallgatandók ki, akik öreg-
ség, betegség, vagy más testi fo-
gyatkozás miatt képtelenek a bí-
róságra jönni. A tanukat irásbe-
lileg idézik meg. A tanuk idézé-
se a főtárgyalásra ugy rendezen-
dő, hogy az idézés átvevése és 
a főtárgyalás között legkevesebb 
három napi idő legyen. Azon sze-
mélyek, akik tényleges katonai 
szolgálatban, csendőr vagy finánc 
őrségen vannak, a feljebbvalóju-
kon keresztül értesitendők. Fon-
tos az is, hogy a tanút nem le-
het erőszakolni, hogy az egyes 
kérdésekre feleljen, ha előre lát-
hatólag ebből kifolyólag anyagi 
kár vagy szégyen érné őt, vagy 
valamely rokonát. 

Ismert dolog, hogy tanuk a 
bíróságnál mindenről beszélnek, 
hogy kihozzanak oly dolgokat, 
melyet nem hallottak és nem lát-
tak, hanem másoktól tudtak meg. 
Némely tanú, hogy minél fonto-
sabbnak lássék, különféle dolgo-
kat gondol ki és olyan is van 
aki, hogy a másiknak ártalmára 

Fontos értekezletet tar-
tottak Beográdban Demetro-
vics Juraj kereskedelemügyi 
miniszter elnöklete alatt. A 
közeljövőben megalakul a kiviteli 
kereskedik privilegizált egyesülete. 
A világpiacokon az utóbbi idő-
ben erősen mutatkozik a termé-
nyek árhanyatlása, ami az or-
szágunkban is már erősen érez-
hető. Ez a körülmény arra indí-
totta a kormányt, hogy olyan in-
tézkedéseket léptessen életbe, 
amelyek lehetővé teszik, hogy 
terményeink jobb elhelyezést ta-
láljanak a külföldi piacokon és 
ezáltal megakadályozzák az árak 
további zuhanását. Szükséges te-
hát megalkotni az exportőrök 
privilegizált egyesületét. Ennek 
az egyesületnek az lesz a célja, 
hogy szabályozza a termények 
árát oly képen, hogy fontos je-
lentéseket adna a külföldi ter-
mény árakról, összeköttetéseket 
keresne külföldön közvetítik igény-
bevétele nélkül és szabályozná a 
termények árát a belföldön is. 
Ezt az egyesületet az állam ál-
landó betéttel támogatna és gon-
doskodna megfelelő tartalékról az 
esetleges veszteségek fedezésére. 
Az egyesület összeköttetést fog 
fenntartani az összes egyesüle-
tekkel, amelyek mezőgazdasági 
termények eladásával foglalkoz-
nak. Hosszabb vita után határo-

zatba ment, hogy az egyesület 
megalakul, az előkészítő munkák 
azonnal megkezdődnek. A veze-
tőség exportőrök, szövetkezeti ki-
küldöttek s a miniszter delegált-
jaiból fog állani. 

Albániának uj kormánya 
van. A miniszterelnök Panayell 
Vanayeli. Az uj kormány biztosí-
totta a királyt, hogy teljes loja-
litással fogja elvégezni azokat a 
kötelességeket, amelyekkel a ha-
zával és a királlyal szemben tar-
tozik. 

India forradalom előtt áll. 
Anglia ellen megkezdik a bojkot-
tot, hogy igy erőszakolják ki a 
nemzet függetlenségét. 

A genfi vámbéke konfe-
rencia nem tudott eredményt 
elérni . A francia javaslatokat el-
fogadták, ezek pedig az eddig 
érvényben levő vámszerződések 
fenntartását, illetőleg azok meg-
hosszabbítását javasolják. A vám-
béke gondolata tehát ezzel meg-
bukottnak tekinthető. 

A német birodalmi gyű-
lés megszavazta a Young-
egyezményeket. Az egyezmé-
nyek mellett 231-, ellenük pedig 
174 szavazat esett. Ezzel tehát 
Németország vállalta azokat a 
jóvátételi terheket, amelyeket Né-
metországra Hágában megítéltek 
a Young tervezet szerint. A né-
met birodalmi bank elnöke dr. 

legyen, valótlanságot vall a bíró-
ság előtt. Mindazok részére akik 
valótlanságot vallanak mint tanuk, 
az uj büntető törvény igen szi-
gorú. Ezen törvény igy szol: Ha 
tanú a büntető eljárásban vala-
mely személy javára, vagy kárá-
ra igazat nem mond, 10 évigterjedő 
fegyházzal büntethető. Ha pedig 
a tanú hamisat vallott azért, hogy 
a vádlottat halálra ítéljék és az 
ítéletet végre is hajtották, élet-
fogytiglani fogházzal büntetik. Az 
eskü egyenlő az adott szóval, 
melyet eskü helyett a ott a tanú. 
Külön rendelkezések vannak a 
büntetőtörvényben azon tanuk 
részére, akik nem esküdtek meg, 
de hamisan vallottak a bíróság-
nál. Ezek részére szigorított bör-
tön és a becsület jog elvesztése 
van előirva. Ha a tanú vissza 
vonja a hamisan adott esküt mi-
előtt még a bíróság Ítélethoza-
talra vonul vissza avagy még az 
Ítéletet nem hirdette ki, ha az 

tévedésből történt egy évig ter-
jedő börtönnel és 10.000 dinárig 
büntethető. Ha ezen téves vallo-
másból kifolyólag semmi kár 
vagy következmény nem keletke-
zett a bíróság a következmények 
alól felmentheti. 

Kivételesen kiemelendő, hogy 
ezen szabályok nem csak a ren-
des, hanem bármely bíróság előtt 
is érvényesek. 

Ha a főtárgyaláson bebizo-
nyosodik, hogy valamely tanú 
akarattal hamis vallomást ad, az 
elnök az államügyész indítványá-
ra, vagy saját hivatali kötelezett-
ségénél fogva kérheti, hogy a ta-
nú vallomásáról jegyzőkönyvet 
vegyenek fel és az átadandó az 
államügyésznek további eljárás 
végett, azonkívül az elnök elren-
delheti a tanú azonnali letartóz-
tatását és bezárását, a jegyző-
könyvet átadja a vizsgálóbírónak 
a további vizsgálat végett. (Vége.) 

Schacht épen emiatt mondott le, 
mert nem bizott abban, hogy 
Németország képes lesz a reá 
kirót fizetéseket teljesíteni. A bi-
rodalmi bank uj elnöke dr. Luther, 
volt kancellár lett. 

Németország és Ausztria 
csatlakozása. Németország és 
A u s z t r i á n a k összekapcsolódási 
ügye állandóan napirenden van. 
Legújabban a német nemzetgyű-
lés elnöke: Löbe tartott Hanau-
ban beszédeit egy gyűlésen, ahol 
is Németország külpolitikájáról 
szólva, első kérdésként a német 
megszállott területek kiürítését 
emiitette, azután pedig mint leg-
fontosabbat Ausztriának Német-
országhoz való kapcsolását mél-
tatta. Nagyon természetesen, hogy 
ezt, mint a német nép kívánsá-
gát csak egy békés folyamatu 
mozzanatnak tartja az elnök. Vé-
gül megemlíti a szónok, hogy 
a fönnálló gazdasági kapcsolatok-
nak folyománya képen még a fo-
lyó évben Németországban és 
Ausztriában egyenlő ércpénzt 
hoznak forgalomba ugyanazon 
kurzussal. 

A londoni tengeri lesze-
lési konferenciáról mindennap 
más és más hirek érkeznek. Any-
nyi bizonyosnak látszik, hogy a 
konferencia politika része meg-
feneklett. Ami megállapodás ed-
dig történt, annak ügyszólván 
semmi fontossága nincsen. Fran-
ciaország javaslatát, hogy Föld-
közi tengeri paktum jöjjön létre, 
Anglia és Amerika elutasította 
s ezért a konferencia folytatását 
sokan már is céltalannak látják. 
Most utoljára az olasz és a fran-
cia delegátusok folytatnak külön 
tárgyalásokat állítólag döntőbíró-
sági és barátsági szerződés meg-
kötése céljából. 

Az amerikai kormányt 
bukás fenyegeti a szesztilalmi 
kérdés miatt. Ugyanis a republi-
kánus kormánypártban a prohi-
bició kérdése miatt szakadás áll 
küszöbön. A párt ellenzéki cso-
portja négyszázhatvanegy szava-
zattal háromszázharmincöt elle-
nében határozati javaslatot foga-
dott el, amely a szesztilalmi tör-
vény érvénytelenítését követeli. 
A szavazást rendkívül heves vita 
előzte meg. A szavazás eredmé-
nye azt mutatja, hogy a szeszes 
italok kérdésében megszűnt a 
pártfegyelem. 



ü szerencsétlenség felé. 
Araikor 1905-ben Oroszország-

ban a bolsevista kommunista párt ve-
reséget szeavedett, a párt nehéz anya-
gi helyzetbe került. A párt tagjai már 
nem segítették pénzzel, legalább nem 
annyira, mint Lenjinnek arra szüksé-
ge volt, tehát a pénzszerzés különféle 
módját ktreste, hogy fedezze a forra-
dalmárok kiadásait. Lenjin három mó-
dot választott. Először bankjegyeket 
hamisított különösen Berlinben, ahol 
ezen munkát egy Siemens gyári al-
kalmazott és Lenjin barátja Krasin, a 
bolsevista kormány későbbi kereske-
delmi minisztere \égezte. Ezen dolgot 
a berlini rendőrség kinyomozta és 
ugy látszik tovább sikeresen dolgozni 
nem tudtak. Taián a jelenlegi éra alatt 
nagyobb sikereket ér el a szovjet 
Oroszországban, Másik mód az volt, 
hogy társait gazdag házasságokra 
kényszeritette és egy rész a vagyon-
ból, valószínűleg a nagyobb, Lenjin 
pénztárába került. Több esetben meg-
történt, hogy a társ amikor gazdagon 
megnősült elpártolt Lenjintől és a ho-
zományból nem adott semmit. Har-
madik mód a nyilváncs rablás volt. 
Megtámadták revolverrel a pénzkisé.ő 
barik, vagy állami hivatalnokot. Ha-
sonló eset történt többek között Tíf-
lisben, ahol bombákkal megtámadtak 
két hivatalnokot, akik katonai felügye-
let mellett szállították a? állami pénzt 
Pétervárról a kiadások fedezésére. A 
'tifliszi merényletnél Lenjin hűséges 
társa és a jelenlegi mindenható dik-
tátor Stalin dobta a bombát. 

Mind látható Lenjin, Stalin és 
társai, már korán megtanulták a rab-
lás mesterségét, de vigyáztak, nehogy 
a rablás és gyilkosság vétségével az 
akasztófán végezzék életüket. Amikor 
a véletlen sorsa folytán az oroszor-
szági hatalom kezeikbe került, foly-
tatták a rablások sorozatát, de már 

nagyban és szabadon. Minden élő 
lény éietre, halálra van Ítélve és élni 
csak akkor lehetséges, ha a kommu-
nista elit részére szolgái. 

Mikor n ár az összes maradékot 
kirabolták és megtömték zsebeiket, 
közben a küiföidí adósságokat Ken 
ismerték el, a gazdaságokat teszik 
tönkre és földekhez csak a bolsevis-
ták juthatnak. Stalin bevezet; a pri át 
tulajdon teljes megsemmisítését és az 
állam maga veszi át az összes meg-
művelt földet illetve a gazdaságot és 
a gazdákból államosított munkát csi-
nál. Ezen rendelet ellen felszólaltak 
a jobb módú gazdák az úgynevezett 
kulakok. Hogy ezeket letörjék ellenük 
lázitotfák a szegény munkásokat, igy 
vesztették el a földeket, sőt belépésük 
minden szerkezeibe tiltva van, ami 
több a saját otthonukból elűzték őket 
és az éhhalálnak vannak kitéve. 

Az aratás után bevett veteménye-
ket a gazdálkodó köteles ?z állam 
részére beszolgáltatni, csak az éle-
lemre és a vetésre valót vonják le. 
Minden faluban tiszta bolsevista ele-
mekből álló tanács határozza meg, 
hogy mennyi gabonát köteles a gaz-
da beszolgáltatni. Természetes dolog 
a gázdáknak elrendelik, hogy kétszer 
vagy háromszor többet szolgáltassa-
nak be, mint termeitek. Ha egy gazda 
10 mm. búzát csépélt, akkor 20 25-30 
mm-t követelnek. Mikor az átadás 
ideje megérkezik, két dolog történik, 
a gazda vagy beszolgáltatja az elren-
delt mennyiséget vagy nern, ha be-
szolgáltatja bizonyos lehet, hogy töb-
bet követelnek, ha nem ad ötszörösé 
re büntetik. Ha a büntetést nem tudja 
megfizetni mindenét eladják a legol 
csóbb áron és kiüldözik a szülőház 
ból, a szülőfalujából. Ha visszatér, 
Szibériába internálják. Igy lassan, de 
biztosan tönkre teszik a mezőgazda-
ságot és evvel az államot is. A mult 
évben 800.000 családot tettek tönkre 

és üldöztek el. De mivel mindenki 
csak tanácskozik és senki sem dol-
gozik, az aratás mindig gyérebb. Leg-
több helyen már a lakók sem tudnak 
táplálkozni és elkerülhetetlenül halad 
a szerencsétlenség felé. 

Ilyen állapotból kifolyólag és a 
szerencsétlenség bekövetkezése elől az 
orosz gazdák nagy számban szöknek 
át a szomszéd államokba, különösen 
Lengyelországba, ahol a kormány 
már szükségét érezte hatalmas bara 
kok építésére, hogy összpontosít ja a 
menekült oroszokat. K. 

Bika 
Üsző 
Tehén 
Borjú 
Sertés . 
Zsir I-a 
Vaj . . 
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— M e g h í v ó . A Murszka Szc 
botai Járási Ipartestülettől 193( 
évi március 30.-án délelőtt f< 
10 órakor az ipartestület gyüléí 
termében tartandó 36. évi rende 
közgyűlésre tisztelettel meghivju 
a tagokat. Napirend: í.) A mul 
évi közgyűlési jegyzőkönyv felöl 
vasása. 2.) Az elnöki jelentés. 3, 
A muítévi számadás eiőíerjeszté 
se. 4.) Számvizsgálók jelentése 
5.) Jövő évi költségvetés megái 
lapitása. 6.) Indítványok. — HÍ 
esetleg március hó 30.-án 1< 
órakor a határozatképesség i 
számbeli meg nem jelenés miat 
nem lenne meg, egy órai vára 
kozás után a határozatképessé! 
kimondatik, tekintet nélkül a je 
lenlevők számára. — VaÍBSZÍniáaS 

— R e p ü l ő n a p M. Szobotár 
16.-án vasárnap az eső miatt nen 
lett megtartva, csak egy kicsi bip-
lán futott végig az aerodrom si-
ma hantjain s mutatta ügyeser 
végzett fordulataival, kigyózó ka-
nyarulataival, hogy nem meg} 
hsába az, aki május hó egyik 
vasárnapján megnézi a röpülőkel 
Murszka Szobotán. Ugyanazon 

A fogadás. 
Irta : „DANTES" 

Egyik liter a másik után fogyott 
el Józsi egészségére, de Józsi még 
mindig nem tért vissza. 

Már türelmetlenkedni keztek. Hogy 
vájjon mi is lelhette Józsit, hogy oly 
soká nem tér vissza. Addig, addig 
találgatták elmaradásának okát, mig 
borzasztó sejtelem szállta meg őket. 

„Talán megölték a kisértetek'' 
vélekedett Miska. Menjünk a keresé-
sére, — szólt egy korosabb férfi. (De 
elindulni eggyen sem mertek.) „Majd 
megyünk, előbb igyunk." 

Ittak, mög-mög ittak . . . Igy 
tehát elhatározásuk abban maradt . 
Közben ki t ideig lehangoltság vett 
rajtuk erőt, de nemsokára visszatért 
az előbbi jókedv és vidám mulatozás. 
Józsit pedig félelmükben sorsára bízták. 

Mulattak egész hajnalig. Már 
pirkadt, mikor Miska azt indítványoz-
ta, hogy no ni egészen megfeledkez-
tek, menjenek Józsi keresésére. 

Mindnyájan kifizették a számlá-
jukat és elindultak a temető felé ve-
zető uton. 

Némán haladt a kis társaság 
egész a temetőig. Amikor odaérkez-
tek, Miska kiáltott fel elsőnek: „Ugy-e 
bár, sejtelmem valóra vált . . I" 

Es tény, részben igaza volt, mert 
Nagy Józsi ott feküdt egy sirdombon 
a kereszt tövében, élettelenül, rnegü-
vegesedtt t szemmel. 

Csakhogy nem a kisértetek öl-
ték meg, hanem ijedtség okozta ha -
lálát, mert amint látható is volt, mie-
lőtt a keresztet vissza helyezte volna 
az előbbi helyére, a nyaka körül csa-
vart sálnak, hosszabban lengő rojtos 
végei reátekeredet a kereszt földbe 
helyezendő végére. 

Amit Józsi a nagy sötétben bi-
zonyos, hogy nem vett észre. Csak 
midőn a keresztet már visszahelyezte 
távozni akart, csak hogy nem birt, 
mert a leerősitett sál nem engedte, 
hogy felegyenesedjék. Ekkor történt 
meg az, amit Józsi sem hitt volna so-
ha — halálra ijedt. 

Mert ő bizonnyal azt vélte, hogy 
a sál végét a halott s nem pedig a 
keresz tartja. S abbani félelmében, 
hogy a halott húzza le őtet, halálra 
ijesztette önmagát. 

Másodnapra má egy frissen han-
tolt sirhalom, jelezte azt a helyet, ahol, 
az örökké vigkedélyü s bátor legényt, 
elnyelte a temető örökké csendes né-
masága. 

Szomszéd lakója lett annak a sír-
nak, melynek keresztjét a halála előtti 
órákban vállán hordozta, Amellyel ér-
vényre akarta juttatni bátorságát, nem 
csak társai, hanem az örökké tamás-
kodó közönség előtt is . . . 

De ez mégsem sikerült néki, mert 
szerencséje, bátorsága az egyszers-
mindenkorra, mégis cserben hagyta. 

íme egy példa arra, hogy ne 
legyünk elbizakodottak, sem erőnk-
ben, sem bátorságunkban, mert a leg-
erősebbet és a legbátrabbat is meg-
ölheti, a félelem egy nemvárt pilla-
natban. (Vége.) 

Leányok vigasztalása. 
Elmúlott a víg farsang, tavaszodik 

már is, 
Erdőn s mezőn párjával száll a dalos 

madár is. 
Barna kislány szive bus 
Nem találja párját 

Böjti szellő lengeti rr ég 
A leányi pártát 
Másé lett a vőlegény 
Csipje a pók agyon 
Node se ba j lesz elég 
Majd a zöld farsangon. 
Hegyen s völgyön lomb fakad, 
Virág nyilik szerte, 
Nem veszett el örökre még 
A kislány szerelme. 
Kis pillangók száilanak 
Virágtól virágra. 
Barna kislány kacsintgat 
Szölkéről barnára, 
Dalos madár zöld bokorban 
Simul a párjához, 
Szölke legény barna kislány 
Karcsú derekához 
Virág csokor a keblén 
Rózsa illat áram 
Csattan a csók s oda súg ja : 
Te leszel a párom. 
Szebb a tavasz mint a tél, 
Itt a gója, fecske 
Férjhez megyek s lesz belőlem 
Barna kis menyecske. 

SÁRDI GYULA. 



a tapasztalt szakembereknek dolgozzák 
fel állandóan a jó PALMA-kaucsuksar-
kokat. 
Néhány nappal ezelőtt mondtuk ehelyen. 
hogy egy sereg munkás évente PALMA 
sarkokat gyárt. 
PALMA-t tényleges szakemberek szíve-
sen és állandóan dolgoznakfel. Ezolyan 
tény, mely minden más ajánlásnál töb-
bet beszél a valódi PALMA sarkok 
minőségéért. 
Mert PALMA olcsóbb és tartósabb mint 
a bőr és jóleső, rugalmas járást ad, mely 
a testet és a drága cipőket kiméli. Min-
denkinek,aki még bőr-
sarkokon jár, legalább 
egyszer meg kellene 
próbálnia, PALMA- t 
hordani. 

P A L M A SBH»" 

egyekkei, amelyek 16.-án meg-
vétettek, májusban újból lehet be-
lépni a röpülő térre, tehát senki 
el ne dobja őket. 

— T ű z v é s z . Guttmann József 
koroveii lakosnál vasárnap már-
cius 16.-án a gazdasági épületek 
és a ház tetőzete leégett. A c n-
kovai tűzoltók az elsőknek érkez-
tek, később a koroveii tűzoltók 
is hatásosan oltottak. A kár csak 
•egy kisebb része fog megtérülni, 
mert csak tízezer dinárra volt 
biztosítva a ház. 

— Figye lmezte tünk minden-
kit, hogy Luczú István g. petrov-
ci 52 hsz. lakosnak senki semmit 
hitelbe ne adjon, mert semmiféle 
adósságát el nem vállaljuk. — Lu-
ezu Ferenc és Luczu Erzsi, szü-
letett Luthár. 

— Malomkerék á ldozata . A 
napokban Mesics Ferenc alsó-
csalogányi (dolnji szlavecsi) mol-
nár malmában Szukics Mihály 
szlávecsi-i, 64 éves lakost bor-
zalmas halál érte. Szukics leányá-
val a malomban volt, őrletett, 
bár semmi keresni valója nem 
volt a transzmissziónál, mégis 
mint aféle tudatlan kíváncsi oly 
ügyetlenül forgolódott a kerekek 
mellett és azok között, hogy az 
egyik kerék magával ragadta s 
nyomban halálát okozta. A sze-
rencsétlen valahogyan kabátjával 
érintette a kereket, ^mely egy 
pillanat alatt odarántotta és a 
torkát összezúzta. A malomtulaj-
donos annyiban oka a haláleset-
nek, hogy a bejáratot a transz-
misszióhoz nem torlaszolta el. 

— A dobrovniki (Dobronak) 
takarékpénztárak. Dobrovnikon 
jelenleg két takarékpénztár mű-
ködik. Ugy az egyik, minta má-
sik intézet a leggondosabban van 

megszervezve s működésében 
önzetlenül, a legnagyobb körülte-
kintéssel jár el. Kölcsönt a lehe-
hető legkedvezőbb fellételekkel 
nyújtanak s az ügyletek lebonyo-
lítása alig kerül fáradságosabb 
utánjárásba. Az intézetek akkora 
b e t é t állománnyal rendelkeznek, 
hogy hitelnyújtás esetén semmi-
féle külső támogatásra nem szo-
rulnak, aniely körülmény már ma-
gábanvéve is minden tekintetben 
nagy előny. A környékbeli hitelt 
kereső közönségnek tehát teljesen 
felesleges egyébüvé járni kölcsö-
nért, mikor ezt a legkényelme-
sebben megkaphatja Dobrovni-
kon. Érdeklődőknek mindkét in-
tézetné! a legnagyobb készséggel 
megadják a szükséges útbaiga-
zítást s az ügyeket azonnal elin-
tézik s az esetleges kölcsönöket 
folyósítják. 

— U j a b b k o m i t á c s i m e r é n y l e t 
S z t r u m i c á n . Lelőttek egy rendőrt és 
bombát dobtak a sztrumicai Ujedin-
jenje kázéházba bolgár komitácsik. 
Vasárnap este két ismeretien ember 
Strumicán sz „Ujedinenje" kávéház elé 
ért s miközben az egyik hátulról oroz-
va agyonlőtte a községi rendőrt, a 
másik bombát dobott a kávéházba, 
amely televclt vendégekkel. A bom-
ba felrobbsnt s 15 embert megsebe-
sített, négy közülük súlyos sebesülést 
szenvedett. Menekülés közben a két 
merénylő négy bombát, egy revolvert 
és egy kalapot hajított el. A bombá-
kon a bolgár komitácsik jelzését ta-
lálták, tehát valószínű, hogy a me-
rénylők bolgár komitácsik voltak. A 
bolgár-jugosziáv vegyes bizottság ösz-
szegyüjtötte az anyagot a piroti, ka-
csanei, krivapalankai és a sztrumicai 

merényletekről - s elhatározta, hogy 
mindkét kormány rendszeresen meg-
teesz mindent, hogy ilyen büntettek 
többé egyik állam sérelmére se kö-
vettessenek el. 

— F r a n c i a o r s z á g b a n o r s z á g o s 
g y á s z t t a r t o t t a k a z á r v i z m i a t t . Az 
árvizet háborús csapásnak tekintik s 
a felsegélyezésre ugyanolyan intézke-
déseket foganatosítanak, mint a há-
ború után. Az elpusztított vidékek fel-
segélyezésére nagy segilő intézkedé-
seket foganatosítottak s a kormány is 
sürgősen fogja az erdőket és szőlőket 
pótolni a kárt szenvedett vidékeken. 

-— A v i l á g l e g g y o r s a b b h a j ó j a . 
Amerikában két óriási gőzöst építenek 
ötvenezer tonna tartalommal. A hajók 
hossza 962 láb, szélességük 107 láb, 
A hajókat százharmincezer lóerős né-
gyes csavaros turbinákkal szeieíik fel, 
s igy óráíikint 28 csomő sebességet 
fognak elérni; tehát gyorsabbak lesz-
neic rn int a Bremen. A hajók egyen-
kint 2600 utast fognak szállítani. Épí-
tési költségük külön külön 30 millió 
dollár. 

— B o l g á r k o m i t á c s i k ujabb me-
rényletet követtek el Krivapalánkán 
egy kávéház előtt. Krivarékában szin-
tén felrobbant egy pokolgép. A me-
rénylők a bolgár határ felé mene-
kültek. 

A P á r i s b a n m e g g y i l k o l t Ver-
ner nevű hiriapiróról kiderült, hogy 
a neve Sumanovac Uia, ismert kom-
munista, kit a zágrebi rendőrség jól 
ismer. Felesége most is Zágrebben él. 
Az a gyanú Párisban. hogy Sumano-
vacot szintén kommunisták tették el 
láb alól. 

— P á r i s b a n m e g h a l t Achmed 
Mirza volt persa sah, aki óriási va-
gyont hagyott hátra, amely most gaz-
dátlan. Ékszer gyűjteményének az ér-
téke meghaladja a 10 milliárd frankot. 

— N a g y r o b b a n á s e g y a m e r i k a i 
b á n y á b a n . Ohio államban a Stenben-
lillei bányában nagy bányalég robba-
nás történt. Hatvanhét bányász ma-
radt a betemetett bányában s tüz is 
keletkezett. A kirendelt katonaságnak 
sikerült másnap hajnalban negyvenöt 
bányászt kimenteni. 

— Egy t izennyolc é v e s a m e -
rikai pi lótanő uj magassági re-
kordot állított fel. Elinor Smith 
a neve a fiatal leánynak, ki 
32.000 láb magasra emelkedett 
repülőgépével s ekkor elvesztette 
eszméletét és zuhanni kezdett. 
Szerencséjére a kormányt nem 
eresztette el s már 27.000 láb-
nyira esett, mikor eszméletre tért 
s végre szerencsésen földet ért. 

— A f r a n c i a o r s z á g i árv iz 
hatszáz emberéletet követelt. Az 
anyagi kár mérhetetlen, mert 
egész községek pusztultak el s 
az állatállomány is elveszett. 

— Ötmil l ió dinárt s ikkasz-
tott a zágrebi vámhivatal pénz-
tárnoka. Vranics Vladimír pénz-
tárnok az elsikkasztott pénzt ál-
lítólag kölcsön adta Maricsics ke-
reskedőnek busás kamat fejében. 
A rendőrség mindkettőjüket le-
tartóztatta. 

v M. SOBOTI 
M MEDEUO, 23. marca 
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— O r o s z katonák é s pa-
rasztok átszöknek a l engye l 
határon. A parasztok nem bír-
jak a szovjet pokol borzalmait, a 
vörös katonák pedig a szörnyű 
szolgálat elől szöknek át. Kon-
centrációs táborokban helyezik el 
őket, a határra pedig lengyel bi-
zottság szállt ki. 

— N a g y értékű keserüy iz 
forrásokat fedeztek fel a bánáti 
Torda községben. A források vi-
ze hasonló a budai keserűvizhez. 

— O r o s z parasz tok e l h a g y -
ják szülőföldjüket . Az orosz 
határon Osztrog mellett kétezer 
ukrajnai paraszt — kmet — je-
lent meg s át akartak menni Len-
gyelországba. A bolsevista ha-
tái őrség nem akarta őket áten-
gedni, mire összeütköztek a ka-
tonák és a parasztok. Sok kato-
na és paraszt maradt halva a 
csatatéren. Mindezen véres ese-
ményeknek az oka az, hogy a 
bolsevista kormány a parasztok 
birtokát elkonfiskálja a állam ja-
vára, jközös gazdálkodás cáljára. 
Lettországba is akartak átmenni 
orosz parasztok, de ide sem en-
gedték be őket. Oroszország 
belügyeibe senki sem akar be-
avatkozni, a parasztság szenve-
dései pedig a bolseviki uralom 
alatt mérhetetlenek. 



Angolország éz India kö-
zött a légi forgalmat Jugoszlávián 
keresztül fogják lebonyolítani. 
Anglia és India között a szeméiy-
és kereskedelmi légi forgalmat 
eddig Olaszországon keresztül 
bonyolították le. Az idén lejárt az 
angolok szerződése s ezt Olasz-
országgal meghosszabbítani anya-
gi differenciák miatt nem sikerült. 
Az angolok ezután Jugoszláviá-
hoz fordultak s megbízottjuk 
Noviszádon a légügyi parancsnok-
sággal már mégis egyezett, s a 
szerződést már meg is kötötte. 
Az angol repülőgépek Bécs, Bu-
dapesten, Beográdon, Szokpljén 
át Szalonikiig közlekednek, ahon-
nan az utasokat hidroplánon 
Alexandriába s onnan Indiába 
szállítják. 

Egy község lakósága a 
vonat előtt. Nem mindennapi 
eset történt a szlavóniai Kosunje 
községben. A község Iakóssága 
perben áll a Slaveks fakitermelő 
társasággal. Minthogy sok pana-
szukra még mindig nem kaptak 
orvoslást, most a község összes 
lakossága gyermekestől kivonult 
a vasúti pályára, s a vonat elé 
feküdt s azt semmi könyörgésre 
sem engedte tovább s megaka-
dályozta a fa elszállítást. Most 
azután megindult a vizsgálat s 
arra törekszenek, hogy a felek 
között egyezséget hozzanak létre. 

Torma. 
Ketten a kávéházban . 

Azt olvasom itt az újságban, 
hogy sok hamisított ezerdináros van 
forgalomban. 

— „ T e l Tudod, miről lehet 
megismerni a hamis ezerdinárost ? 

— Én tőlem kérdezed ? — Te 
dündek ! Hiszen én azt sem tudom, 
hogy az igazit miről lehet meg-
ismerni !" 

Reklám. (Megtörtént) 
„Mondja, miért ütötte pofon azt 

a kis kiszolgáló fiút éppen akkor, 
mikor az üzlet tele volt közönséggel?" 

„Ez csak reklám, kérem, — hogy 
a közönség lássa, hogy a mi üzletünk-
ben finom nevelés van,* 

Közgazdaság. 
A kormány segit a bor-

termelőkön. 
Fontos kijelentések hangzot-

tak el a bortermelők beográdi 
kongresszusán. 

A kongresszus körülbelül 4 
ezer bortermelő részvételével folyt 
le. A kormány részéről résztvett 
dr. Goszpodnyetics Franjo, a 
pénzügyminiszter segédje, ki igen 
fontos kijelentéseket tett. A kor-
mány nevében közölte, hogy a 
sör adóját föl fogják emelni, a 
borfogyasztást fokozni fogják, a 
katonaság és a kórházak számára 
bort fognak vásárolni, egyszóval 
a kormány minden lehetőt meg 
fog tenni, hogy a bortermelőknek 

segítségére legyen. — A kon-
gresszus tagjai nagy lelkesedéssel 
fogadták a kormány képviselőjé-
nek nagyfontosságú kijelentését. 

Azután a kongresszus hatá-
rozati javaslatot fogadott el és 
tiz pontban foglalta össze kiván 
sagait, melyek a bor adóztatása, 
fogyasztása, előállítása, szállítása, 
forgalomba hozatala, a bor expor-
tálása, kereskedelembe hozatala, 
szóval minden e szakmába vágó 
ténykedésre vonatkoznak. — A 
memorandumot azután átnyújtot-
ták a kormánynak, a honnan szin-
tén biztató Ígéretet nyert a kon-
gresszus kebeléből kiküldött bi-
zottság. 

Szélhámosok garázdál-
kodnak Néhol a vidéken a pri-
vilegizált Agrár Bank nevében. 
Bizonyos egyének közvetítőknek 
adják ki magukat s azt állitják, 
hogy ők az Agrár Banktól köl 
csönt tudnak szerezni. Mindenki 
vegye tudomásul, hogy az Agrár 
Banknak nincsen szüksége köz-
vetítőkre, ilyeneket nem alkalmaz 
és ha bárki közvetítőnek adja ki 
magát, az csaló s mint ilyent fel 
kell jelenteni az illetékes hatóság-
nál. 

A monopolbevételek. Het 
venhat millió dinár többlet a 
monopolbevételeknél. A pénzügy-
minisztérium hivatalos adatai sze-
rint 1929 április 1. és ezévi jan. 
1. közötti időben az egyedárusi-
tási bevét, összesen 1.842.666.557 
dinárt tettek ki. A dohányjövedék 
jövedelme 1.309.956.154 dinárt, a 
sójövedék jövedelme 190.177.188 
dinárt, a petróleum jövedelme 
117.300.108 dinárt, a gyufajöve-
dék jövedelme 106 480.656 dinárt, 
cigarettapapír bevét. 112.457.464 
dinárt, különféle jövedelmek pe-
dig 6.294.905 dinárt tettek ki. A 
kötségvetésben egyedárusitási be-

vételek cimén összesen 
1.766.444.999 dinár volt előirá-
nyozva, a többlet tehát 76 millió 
264 ezer 92 dinár. 

Határátlépési igazolvá-
nyok. A pénzügyminisztérium 
utasítására a kettősbirtokosok 
határátlépési igazolványait a vám 
hivatalok április 30-ig meghossza-
bitják. Az igazolványok meg-
hosszabbítása azért történt április 
30-ig, mert addigra ratifikálják 
Jugoszlávia és Magyarország kö-
zött a kettősbirtokosokra vonat-
kozó megegyezést és a kettős-
birtokosok igazolványainak kiállí-
tása a rendőrségek, illetve a fő-
szolgabiróságok hatáskörébe kerül. 

Husz malac egy sertés 
alat t . Kresedin faluban Schvarc 
Jákob gazdálkodónak egy német 
nemesitett sertése husz malacot 
ellett. A környékbeli gazdálkodók 
nagyérdeklődéssel tekintik meg a 
ritka anyaállatot. 

A bor- és gyümölcster-
m e l ő k országos szövetsége. A 
beográdi borkongresszus tagjai 

foglalkoztak a szőlőtermelők fő-
szövetségének megalakításával is 
és kidolgozták az alapszabályokat 
is. — Azután választottak egy 
ideiglenes bizottságot, amely áp-
rilis havában fogja összehívni a 
főszövetség alakuló közgyűlését. 
— Az ideiglenes bizottság tagja 
a drávai bánság részéről Petovar 
Lovró, a bortermelő egyesület 
elnöke is. 

Olcsóság a noviszádi pi-
a c o n . A íftUlt héten a noviszádi 
piacon olcsósági hullám vonult 
át. A vetőhagymaj dughagyma 
ára 10 dinárról 3 0 - 4 0 parára 
esett; de igy sem kellett. — A 
gabonapiacon a kukorica roha-
mosan esett 95 dinárra. Tojás 
áresése folytatódott; tizenkilenc 
darabot adtak 10 dinárért. 

ötezer tenyészsertés. A 
jugoszláviai német szövetkezetek 
és a berlini agrár egyesület kö-
zött megállapodás jött létre, mely-
nek értelmében a jugoszláviai 
német sertéshizlaló szövetkezetek 
ötezer tenyészsertést kapnak. En-
nek a mozgalomnak az a célja, 
hogy a nemesitett német sertések-
kel a hazai tenyésztést fokozzák. 

Az állami dohányjöve-
d é k felemelte az összes dohány-
fajták árát. Az áremelkedés száz 
grammonkint öt dinár. A dohány-
zó közönséget azon meglepetés 
érte, hogy az állami dohányjöve-
dék tavirati utasításra váratlanul 
felemelte az összes dohányfajták 
árát. Az áremelés nem érinti a 
cigaretta és szivar fatákat, ame-
lyeknek ára továbbrajis változat-
lanul megmarad. Ezzel szemben 
a dohánynemüek ára jelentéke-
nyen emelkedett. Az áremelés 
március tizenketedikén lépett 
életbe. 

A c s u r u g i baromfi kiállítás 
kitűnően sikerült. Az állam tíz-
ezer dinár értékű fajbaromfit vá-
sárolt. 

Főügynököt 
keres Prekmurje területére jól be 
vezetett biztositó-intézet maga 
jutalék esetleg állandó fizeté 
mellett. 

Érdeklődők Írjanak a kiadtí 
hivatalba „Főügynökség" jeligér 
vagy jelentkezzenek KODER kii 
közjegyző urnái. 

Szobabútor ós egyéb be 
rendezés eladó. Bővebbet SOKÁ 
IRMÁNÁL M. Sobota , Alekszandrov 

cesta 23. 

VABILO 
na II. redni obéni zbor Hranilnice i 
posojilnice r. z. z n. z. v Puconcil 
ki se bo obdrzai dne 30. marca 193( 
ob 12. uri opcldne v uradnih pros 

tori zadr. kateri ima sledeCi 
DNEVNl RED: 

1. Pozdravni govor in nacelstveno poroőil 
nacelnlka. 

2. Poroőilo nadzors tva . 
3. Odobren je raőunskega zakljuöka za let 

1929. ter podelitev absulotor i ja . 
4. Sluőajnosti. 

Ako bi pri navedeni uri II. redni obő 
zbor ni bil sklepéen, se pol ure pozneje , 
isteni prostoru in z istim dnevnim redői 
obdr í i drugi obéni zbor , ki bo sklepéí 
pri vsakem Steviio navzoői. (§ 32. z«d 
pravil.) 

PUCONCI, dne 16. marca 1930. 

NACELSTVt 

Iysako^rstne 
s u r o v e in svinjske 

! koie 
| küpüje po najviSji dnevni ceni 

I FRANC TRAU7MANN 

- Mupsha Sobota üerhvena ü l . 191. 

Közegészség. 
Spanyolnátha féle raga-

d ó s betegség van terjedőben 
Murszka Szobotán. Tüsszenéssel, 
köhögéssel, hát-, és szemizom 
fájással, középnagy lázzal kez-
dődik. Az orrból elég erős sa-
vós kifolyás, sőt némelykor vér-
zés jelentkezik. A hurut ráterjed 
a gégére, légcsőre is s elég gyak-
ran a tüdő vastagabb hörgőire is. 
Az étvágy az egész idő alatt 
nem csökken feltűnően. A heve-
nyés tünetek lezajlása után, hosszú 
ideig tartó köhögés esetleg re-
kedteség észlelhető, amely jó 
sokáig fennmarad. 

Szerkesztő üzenete. 
K. J. Cs . Bevégzi e a „A 

csákoveci zárda alapítása és tör-
énete" című cikkét ? 26-ától 
kezdve itthon leszek. 

Rádiók 
rádió alkatrészek 

akkumulátorok 
legjobb Kerékpárok 

világhírű Varrógépek 
jutányosán kaphatók 

Nemecz Ionos 
vas- es gépkereshedésében 

Murska Sobota. 

Egy jó állapotban levő 

zongora 
eladó. Érdeklődni lehet 

PÁTKAY JENŐ-NÉ1 
Csakovec, Poljska ulica 

Terjessze és olvassa 
a „Muravidékéét 


